
4. Zakres, w jakim projekt osiągnął zamierzone rezultaty do czasu złożenia raportu końcowego 
-— szczegółowy opis wraz z podaniem danych liczbowych w kontekście założeń 

przedstawionych w opisie Projektu będącym częścią wniosku (dotyczy wyłącznie raportu 

końcowego): 

Zamierzone rezultaty jak 
założono w opisie Projektu 

będącym częścią wniosku 

Osiągnięte rezultaty 

Rezultat dla Celu 1 

Założono, że w wyniku realizacji 

działania będzie możliwa 

wymiana doświadczeń i 
najlepszych praktyk, mająca na 

celu wzrost jakości poziomu 

świadczenia usług na rzecz 

obywateli państw trzecich oraz 
uporządkowanie informacji nt. 

źródeł pomocy dla Ukrainy w 
regionie. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 
tj.:. (20 czerwca 2023 r. zorganizowano w Centrum 

Wystawienniczym Targi Kielce międzynarodową konferencję 

skierowaną zarówno do uchodźców z Ukrainy, jak i wszystkich 
osób i podmiotów zajmujących się wsparciem Ukrainy 

w województwie świętokrzyskim. 

Udział w konferencji wzięło 85 osób, w tym uchodźcy z Ukrainy. 

Dodatkowym atutem konferencji było zwiększenie dostępności 
jej treści poprzez transmisję on-line. 

Celem organizowanej przez Oferenta konferencji było: 
- prezentacja Projektu dla cudzoziemców zamieszkujących 

województwo świętokrzyskie, 

- przedstawienie w jednym miejscu wszelkich form wsparcia 

dla Ukrainy oferowanych przez różne podmioty i instytucje 

w województwie świętokrzyskim, 

- dyskusja nt. kierunków dalszych form wsparcia i ewentualnej 
współpracy pomiędzy podmiotami zajmującymi się obsługą 
cudzoziemców, 

- bezpłatne konsultacje dla cudzoziemców z ekspertami 

(m.in. nt. warunków wjazdu i legalizacji pobytu cudzoziemców 

w Polsce, uczestnictwo cudzoziemców w polskim rynku pracy, 
edukacja, prawo do zdrowia, system zabezpieczeń 
społecznych, przeciwdziałanie rasizmowi i dyskryminacji oraz 
uczestnictwo migrantów w życiu publicznym), 
- prezentacje wybranych inicjatyw i osiągnięć z udziałem 
diaspory ukraińskiej, 
- polsko - ukraińska dyskusja i podsumowanie. 

Dodatkowym celem konferencji było pokazanie, że bliskie 
sąsiedztwo, wielokulturowość i różnorodność jest wartością, 

która wzbogaca - szczególnie w obliczu ogromu pracy, jaką 
wykonało polskie społeczeństwo na rzecz Ukrainy po wybuchu 
wojny. 

Działanie to zostało zrealizowane przez 

wyłonionego w postępowaniu przetargowym. 
wykonawcę 

Rezultat dla Celu 2 
Założono, że w rezultacie 

podniesienia kompetencji przez 
uczestników szkoleń, ulegnie 
poprawie dostępność usług 

świadczonych w instytucjach 

publicznych na rzecz obywateli 
państw trzecich. Ponadto 
nastąpi optymalizacja procesów 

integracji społecznej obywateli 
państw trzecich (OPT) na 

terenie województwa 

świętokrzyskiego oraż integracja 

operacyjna służb publicznych w 
zakresie usprawnienia obsługi 
obywateli państw trzecich. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 

tj.: podniesiono jakość obsługi cudzoziemców poprzez udział 

w szkoleniach 429 osób - personelu bezpośrednio pracującego 
z obywatelami państw trzecich. 

a) Szkolenia dla personelu pracującego z OPT 

W ramach Projektu zorganizowano 14 jednodniowych szkoleń 
dla 14 grup uczestników we wszystkich powiatach 
województwa świętokrzyskiego. 

W każdej grupie uczestników szkoleń znaleźli się pracownicy 

organizacji pozarządowych, instytucji publicznych, tj. m.in.: 

urzędów gmin, powiatów, jednostek pomocy społecznej 

(np. MOPR, PCPR, OPS), jednostek policji, straży miejskiej lub 
gminnej oraz placówek ochrony zdrowia i wszystkich innych 
osób pracujących na rzecz uchodźców z Ukrainy. 
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Szkolenia ukończyło łącznie 225 osób. 

Tematyka szkoleń objęła aspekty kulturowe, prawne 

i ekonomiczne integracji cudzoziemców w Polsce ze 
szczególnym uwzględnieniem potrzeb i aktualnej sytuacji 

uchodźców z Ukrainy. 
Jeden blok tematyczny szkoleń został poświęcony wymianie 
doświadczeń uczestników zajęć dydaktycznych, którzy 

w swojej pracy zawodowej obsługują obywateli państw 
trzecich. 

Zrealizowanym celem szkoleń było m.in.: podniesienie 
kwalifikacjj uczestników w zakresie znajomości zadań 

związanych z cudzoziemcami na rynku pracy, omówienie 

podstawowych źródeł prawa regulujących wykonywanie pracy 

przez cudzoziemców na terytorium RP, itp. 

Działania te również stanowiły okazję do nawiązania kontaktów 

roboczych pomiędzy pracownikami różnych instytucji 
obsługujących cudzoziemców. 

b) Szkolenia specjalistyczne przygotowujące do pracy 

z dzieckiem cudzoziemskim 

13 szkoleń zostało zorganizowanych we wszystkich powiatach 
województwa i mieście Kielce. 

Do udziału w poszczególnych kursach zostali zaproszeni 
nauczyciele i wszystkie osoby pracujące z dziećmi 
cudzoziemskimi ze wszystkich placówek oświatowych z terenu 
danego powiatu. 

Szkolenia ukończyło 204 słuchaczy z obszaru województwa 

świętokrzyskiego. 

Tematyka kursu obejmowała następujące zagadnienia: 
1) Status cudzoziemców w Polsce ze szczególnym 
uwzględnieniem uchodźców z Ukrainy; 

2) Sytuacja dziecka cudzoziemskiego po przybyciu do Polski; 

3) Problemy i potrzeby uczniów cudzoziemskich; 

4) Przygotowanie nauczyciela/szkoły/klasy do przyjęcia ucznia 

cudzoziemskiego; 

5) - Nawiązanie 
cudzoziemskiego; 

6) Metody i narzędzia pracy z uczniem cudzoziemskim; 

7) Różnice kulturowe i praca w środowisku wielokulturowym. 

współpracy z rodzicami ucznia 

Rezultat dla Celu 3 
Założono, że udostępnienie 
oferty kursów języka 
ukraińskiego dla personelu 
pracującego z cudzoziemcami 

umożliwi w rezultacie 

przełamanie bariery językowej i 

usprawnienie komunikacji 
pomiędzy administracją, 

placówkami oświaty, ochrony 
zdrowia (i in.) udzielającymi 
pomocy, a osobami 
zgłaszającymi się po nią. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 
tj.: nastąpiło podniesienie kompetencji językowych personelu 

pracującego z cudzoziemcami na terenie województwa 
świętokrzyskiego poprzez udostępnienie oferty kursów języka 

ukraińskiego. 

Ukończenie kursu pozwoliło na zdobycie podslawowej 

znajomości języka ukraińskiego pomocnej w komunikacji 
z uchodźcami z Ukrainy, zamieszkującymi województwo 

świętokrzyskie. 
W kursach wzięło udział 40 słuchaczy. 

Uzupełnieniem kursów języka ukraińskiego były otwarte 

konwersacje i konsultacje językowe dla personelu pracującego 

z uchodźcami z Ukrainy oraz możliwość indywidualnych 

konsultacji, czy bezpośrednich spotkań z diasporą ukraińską. 
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Poprzez to działanie pracownicy administracji, szkół, szpitali 

uzyskali również możliwość dodatkowej indywidualnej pomocy 
w zakresie tłumaczeń, konsultacji treści dakumentów, czy 

np. ważnych informacji dla obywateli Ukrainy publikowanych 
przez urzędy. 

Działanie to zrealizowane zostało w formie dyżurów (w tym 

on -line) w wymiarze 330 godzin prowadzonych w biurze przy 

ul. Sienkiewicza 78A w Kielcach. 

Rezultat dla Celu 4 
Założono, że w wyniku działania 
punktu informacyjnego 

obywatele państw trzecich 

zostaną objęci wsparciem z 

zakresu doradztwa i pomocy w 
obszarze poradnictwa w 

kwestiach administracyjno- 
prawnych oraz zawodowych i 
opieki psychologicznej. 
Funkcjonowanie punktu 

(poprzez pełnienie funkcji 
informacyjnej w czterech 

językach - polskim, angielskim, 
rosyjskim i ukraińskim) pomoże 

rozwiązywać bieżące problemy 

OPT wynikające z bariery 
językowej i zapozna 

cudzoziemców 
z dedykowaną ofertą dla nich na 

terenie województwa oraz 

uświadomi ich o przysługujących 

im prawach i obowiązkach, a co 
za tym idzie umożliwi im 

samodzielne funkcjonowanie w 
społeczeństwie polskim. 

Zapewnienie dostępności 
wysokiej jakości poradnictwa 
psychologicznego w języku 

ukraińskim będzie odpowiedzią 

na bieżące problemy uchodźców 
z Ukrainy w Polsce — 
szczególnie dzieci. 

Wsparcie OPT poprzez 
umożliwienie konsultacji 
zawodowej i prawnej pozwoli na 

prawidłowe załatwianie 
dokumentów związanych z 
legalnym zatrudnieniem i 

pobytem w Polsce. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 
tj.: 
prowadzono Punkt Informacyjny dla Cudzoziemców w Kielcach 
wraz z poczekalnią integracyjną dla dzieci i dorosłych oraz 

miejscem porad psychologicznych. 

W ramach funkcjonowania Punktu 

Cudzoziemców w Kielcach przy ul. 
zrealizowano: 

- wsparcie doradcy  imigracyjnego _opracowującego 
indywidualną ścieżkę integracji społecznej dla dorosłych oraz 
wspierającego cudzoziemców w kontaktach z instytucjami 
w różnych sytuacjach życia codziennego, 

- wsparcie integracyjne w wymiarze bytowym, tj. asystentura 
w poszukiwaniu miejsca zamieszkania itp., 

- kompleksowe doradztwo w zakresie leqalizacji pobytu 

w Polsce, w tym pomoc w wypełnianiu niezbędnych 

dokumentów, kontakcie z organami administracji itp., 

- udzielanie informacji na temat funkcjonowania polskiego 
systemu socjalnego, edukacyjnego, opieki zdrowotnej 
i ubezpieczeń społecznych, rynku mieszkaniowego, dostępu 

do rynku pracy, charakterystyki instytucji wojewódzkich 

i samorządowych pracujących na rzecz integracji migrantów, 
systemu podatkowego, prawnego, możliwości działań 

integracyjnych dla dzieci itp., 
- udzielano wsparcia w dostępie do opieki medycznej, 
w kontakcie z placówkami medycznymi - w razie potrzeby 
podczas wizyty lekarskiej zapewniana była obecność 

pracownika w charakterze tłumacza, 

- porady prawne związane mi.in. z 
zatrudnienia itp. 

- inicjowano aktywizację cudzoziemców w działaniach 
lokalnych organizacji pozarządowych. 

Informacyjnego dla 

Sienkiewicza 78A 

legalizacją pobytu, 

W ramach działania została wykorzystana infrastruktura 
funkcjonującego od 2019 roku Punktu Informacyjnego przy 
ul. Sienkiewicza 78A w Kielcach (w tym pomieszczenia 
dostosowane do potrzeb osób niepełnosprawnych, meble 
i wyposażenie biurowe, zaplecze socjalne, biblioteka 

z materiałami do nauki języków, monitor interaktywny i in.). 

a) Poradnictwo psychologiczne dla dzieci i dorosłych (Kielce, 

ul. Sienkiewicza 78 A, pn. od 10:00 do 18:00, wl. — pl. 

od 8:00 do 16:00) 
> zapewniono kompleksową "pomoc _ psychologiczną 

i psychoterapeutyczną, związaną ze zdrowiem psychiczno- 
fizycznym - również w odniesieniu do doświadczenia 

migracji, a także doświadczania różnic kulturowych czy 
wynikających ze zmiany dotychczasowego otoczenia 

cudzoziemca i jego rodziny, 
> zapewniono wsparcie w języku ukraińskim, 

> organizowano _ konsultacje _ on-line _ celem _ dotarcia 
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do szerszego grona potrzebujących - również spoza Kielc. 

b)Poczekalnia integracyjna dla dzieci i dorosłych (Kielce, 
ul. Sienkiewicza 78A, pn. ad 10:00 da 18:00, wt. — pt. 

od 8:00 do 16:00) 
Na potrzeby konsultacji psychologicznych i integracji zostały 

zaadaptowane dwa osobne pomieszczenia. 

W jednym z pomieszczeń były prowadzone konsultacje 
psychologiczne, a w drugim została zorganizowana bawialnia 

i biblioteka dla dzieci oraz poczekalnia dla rodziców z dostępem 
do kawy, herbaty, napojów i drobnego poczęstunku. 

Dodatkowo w pomieszczeniu dostępny był bezpłatny internet, 

drukarka i komputer. Zapewniono także pomieszczenie 
socjalne i miejsce na archiwizację dokumentów. 

W ramach Punktu kontynuowano prowadzenie kanałów 

informacyjnych na portalach społecznościowych (YouTube, 
Facebook, Instagram) w języku ukraińskim i polskim 

dotyczącym Projektu oraz poruszający wszystkie aktualne 
kwestie życia w Polsce dla uchodźców zamieszkujących Kielce 

i województwo świętokrzyskie. 

Dodatkowo kontynuowana była współpraca z 

mediami. 
lokalnymi 

Dzięki bieżącemu informowaniu o działaniach Projektu 
w Internecie oraz lokalnych mediach (stacje radiowe, TVP 
Kielce, ITV Kielce i in.) Ukraińcy mieszkający w województwie 
świętokrzyskim uzyskali dostęp do sprawdzonego źródła 
informacji o projektach pomocowych, praktycznych poradach 
i ciekawych wydarzeniach. 

Zorganizowano także spotkania w regionie w ramach 
Mobilnego Punktu Informacyjnego dla Cudzoziemców 

(14 wyjazdowych spotkań informacyjnych z udziałem kadry 

Punktu i zaproszonych ekspertów - 8 w regionie i 6 w Kielcach). 

Rezultat dla Celu 5 
Założono, że zorganizowanie 
wyjazdów wakacyjnych dla 

dzieci, które uciekły przed wojną 

z Ukrainy zapewni m.in. 
integrację z polskimi dziećmi, 

odpoczynek, zabawę i aktywny 
udział w zajęciach 
zorganizowanych w trakcie 
turnusów. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 
tj.: zorganizowano kolonię letnią dla 40 dzieci cudzoziemskich 
w wieku od 7 do 12 lat, które przekroczyły granicę 

Rzeczypospolitej Polskiej po wybuchu wojny na Ukrainie, 

tj. po dniu 24.02.2022 roku. 

Kolonie zostały zorganizowane w podziale na 2 grupy po 20 
uczestników każda. 

Organizacja wypoczynku letniego w formie kolonii dla dzieci 
polegała na zorganizowaniu na terenie kraju zajęć opiekuńczo- 
wychowawczych i edukacyjnych dla dzieci ukraińskich. 

Celem działania była regeneracja sił fizycznych, rozwijanie 
zainteresowań, możliwość uzyskania nowej wiedzy, 
nawiązania nowych przyjaźni oraz produktywnie spędzenie 
wolnego czasu. 

Rezultat dla Celu 6 
Założono, że udostępnienie 

oferty kursów języka polskiego 

umożliwi rozpoczęcie procesu 
integracyjnego obywateli państw 

trzecich przebywających na 
terenie województwa 
świętokrzyskiego oraz pozwoli 
na podniesienie osiąganych 
przez nich wyników zarówno w 

nauce, jak i w pracy. Zakłada 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 

tj.: zorganizowano dwanaście 60-godzinnych kursów języka 

polskiego dla grup zorganizowanych na poziomach: A1-C1 

(łącznie 242 słuchaczy). 
Kursy były prowadzone przez dyplomowane nauczycielki 

języka polskiego jako języka obcego. 

Podczas takich lekcji słuchacze uczyli się np. jak zakupić bilet 
na pociąg, zamówić obiad w restauracji, załatwić sprawę 
w szkole / na uczelni itp. 

Dodatkowym _ modułem były tematycznym zajęcia 
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się, że w rezultacie 
przeprowadzonych działań 

znaczna grupa cudzoziemców 
użyska możliwość swobodnego 
posługiwania się językiem 
polskim na poziomie 

podstawowym, co w 

konsekwencji umożliwi im 
poszerzenie zainteresowań, zaś 

w przyszłości pozwoli na 
elastyczne dostosowanie się do 

trendów panujących na rynku 

pracy. 

nt. poszukiwania pracy, rozmów z pracodawcą, tworzenia CV 
itp. 

Kursy były organizowane w Punkcie 
dla Cudzoziemców w Kielcach. 

Słuchacze byli dobierani do grup wg poziomu znajomości 
języka polskiego oraz wieku. 

Informacyjnym 

Stowarzyszenie udostępniło odpowiednią infrastrukturę - 
w pełni wyposażoną bibliotekę z podręcznikami i słownikami do 

nauki języka polskiego jako języka obcego oraz monitor 
interaktywny, system kamer itp. Każdy kurs zakończył się 

rozdaniem zaświadczeń. 

Rezultat dla Celu 7 

Założono, że organizacja zajęć 

wyrównawczych pomoże 
dzieciom cudzoziemskim w 
opanowaniu i utrwaleniu 

wiadomości przewidzianych w 
podstawie programowej dla 

danego etapu edukacyjnego, 
usprawnieniu oraz nabywaniu 
umiejętności potrzebnych do 
prawidłowego funkcjonowania w 

szkole. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 

tj.. zostały zrealizowane zajęcia wyrównawcze zwiększające 

kompetencje z zakresu nauk humanistycznych i językowych. 
Działanie kierowane było do dzieci cudzoziemskich uczących 

się w szkołach podstawowych i średnich i objęło 105 uczniów. 

Dzieci cudzoziemskie, które niedostatecznie znają język polski 
i angielski otrzymały dodatkowe wsparcie z języka polskiego 

i angielskiego, co pomogło im w dalszej edukacji w polskich 
szkołach. 
Zajęcia umożliwiły uczniom nadrobienie zaległości szkolnych, 
pomoc w nabyciu specjalistycznego słownictwa i wsparcie 

w odrabianiu prac domowych oraz opanowanie materiału 
szkolnego. 

Zajęcia odbywały się w grupach od 2 do 5 osób lub 
indywidualnie, w pomieszczeniach dostosowanych do potrzeb 
edukacyjnych dzieci - w Punkcie Informacyjnym dla 

Cudzoziemców w Kielcach. 
Do prowadzenia zajęć zostali wskazani specjaliści w zakresie 
nauki języka polskiego oraz angielskiego (wraz 

z wolontariuszem z Wielkiej Brytanii) — posiadający 

odpowiednie kwalifikacje, zgodnie z wymogami polskich 
przepisów. 

Rezultat do Celu 8 
Założono, że zorganizowanie 

warsztatów z przedsiębiorczości 
dla obywateli Ukrainy umożliwi 
zdobycie przez nich niezbędnej 
wiedzy dotyczącymi założenia i 

prowadzenia działalności 
gospodarczej w Polsce. 
Drugim rezultatem będzie 

aktywizacja zawodowa 

uchodźców z Ukrainy poprzez 
udział w spotkaniach z 

pracodawcami i instytucjami 
rynku pracy. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 

tj.: zrealizowano: 

> 3 Targi Pracy, 
> 2 giełdy pracy, 

> 3-dniowe seminarium biznesowe połączone z oficjalnymi 
obchodami Dnia Niepodległości Ukrainy. 

A. Targi Pracy na Rynku w Klelcach 

W tym celu nawiązano współpracę z Miejskim Urzędem Pracy 

w Kielcach. 
W ramach współpracy zapewniono dyżury pracowników 

Punktu Informacyjnego dla Cudzoziemców w siedzibie MUP 
Kielce. 

Od 20 lutego 2023 r. organizowane były cotygodniowe 
spotkania doradcze w MUP Kielce. 

Dzięki temu udzielono wsparcia liczbie ponad 50 OPT 

posiadających status osoby bezrobotnej lub poszukującej 

pracy w kieleckim MUP. 

W ramach współpracy z MUP, WUP, PUP oraz Państwową 

Inspekcją Pracy w Kielcach zorganizowano wspólnie trzy 
edycje Targów Pracy na Rynku w Kielcach. 

Wydarzenia zorganizowano 23 maja, 28 czerwca i 30 sierpnia 
2023 r. przy udziale kilkudziesięciu pracodawców oraz kilkuset 

bezrobotnych, w tym wielu obywateli Ukrainy, którzy 
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dodatkowo korzystali z porad na stoisku Punktu 
Informacyjnego dla Cudzoziemców. 
Każdorazowo Stowarzyszenie organizowało stoisko 
informacyjno — doradcze oraz warsztaty i szkolenia związane 
z zasadami zatrudniania i BHP w Polsce. 

B. Giełdy Pracy 
6 lipca 2023 r. zorganizowano mini-giełdę pracy w Punkcie 
Informacyjnym dla Cudzoziemców z udziałem 19 obywateli 

Ukrainy oraz 2 pracodawców z branży recyklingu odpadów 
tworzących system Elektryczne Śmieci w województwie 

świętokrzyskim. 

21 lipca 2023 r. zorganizowano drugą mini-giełdę pracy 

w siedzibie pracodawcy MB Recycling Sp. z o.o. w Micigoździe. 
Była to kontynuacja współpracy aktywizacji zawodowej 

obywateli Ukrainy rozpoczętej 6 lipca 2023 r. w Kielcach. 
Spotkanie szkoleniowo — doradcze umożliwiło bezpośredni 

grniaki z pracodawcami działającymi w systemie Elektryczne 
mieci. 

C. Szkolenia i warsztaty 

W dniach 23-25 sierpnia 2023 r. zorganizowano 3-dniowe 
Szkolenie i warsztaty pod hasłem „Prowadzenie biznesu 
w Polsce: Praktyczne wskazówki dla ukraińskich 
przedsiębiorców” z udziałem 33 obywateli Ukrainy 
we współpracy z Kieleckim Parkiem Technologicznym. 

W czasie trzech dni seminarium 33 uczestników z Ukrainy 
zdobyło podstawową wiedzę, dotyczącą zakładania 
i prowadzenia działalności gospodarczej w Polsce. 

Trzy dni seminarium wypełniły wykłady, konsultacje ekspertów 
(prawników, doradców podatkowych, pracowników Miejskiego 

Urzędu Pracy i KPT), a także warsztaty pn. „Doświadczenie 

małego i średniego biznesu w Polsce” (partnerzy KPT: ITM 
Code, Gordon Group, sieci ukraińskich sklepów Best Market 
i in.). 

Warto dodać, iż 3-dniowe szkolenie w Kieleckim Parku 

Technologicznym zostało zorganizowane w dniach 23-25 

sierpnia 2023 r. i zostało połączone z obchodami Dnia 
Niepodległości Ukrainy w Kielcach. 

Dzięki temu w całym wydarzeniu tego dnia wzięło udział ponad 

120 osób. 

Rezultat do Celu 9 
Założono, że rezultatem tego 
celu będzie przekazanie dla 

dzieci z Ukrainy biorących udział 

w projekcie niezbędnych 

materiałów edukacyjnych i 

integracyjnych 

wykorzystywanych w życiu 
codziennym zarówno do nauki, 

jak i integracji. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 
tj.: zrealizowano zakup kompletów materiałów edukacyjnych 
i sportowych dla 104 dzieci z Ukrainy biorących udział 
w projekcie. 
Były to rzeczy przydatne podczas nauki, aktywności sportowej 

czy podróży po Polsce. Zestawy podarunkowe zostały 

przekazane przez Wojewodę Świętokrzyskiego oraz 

Stowarzyszenie Integracja Europa - Wschód w dniu 22 grudnia 
2022 r. podczas spotkania świątecznego w Świętokrzyskim 

Urzędzie Wojewódzkim w Kielcach. 

Rezultat dla Celu 10 

Założono, że dzięki realizacji 
tego celu przeszkoleni 
wolontariusze nabędą nowych 

umiejętności przydatnych do 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 
tj.. 12 kwietnia 2023 r. zostało zorganizowane szkolenie 
aktywizujące 23 wolontariuszy z Ukrainy. Celem szkolenia była 

wymiana wiedzy i doświadczeń pomiędzy społecznościami 

cudzoziemców, _ instytucjami _ publicznymi, _ organizacjami 
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pracy z obywatelami Ukrainy. pozarządowymi oraz innymi podmiotami, które pełnią istotną 

rolę w procesie integracji cudzoziemców i społeczeństwa 

polskiego. 

Dodatkowo uczestnicy zostali zaproszeni da zespołu 
wolontariuszy pomagających w regionie podczas realizacji 
Projektu, co było dla nich cennym doświadczeniem. 

Rezultat dla Celu 11 
Założono, że realizacja tego 

celu umożliwi obywatelom 
państw trzecich łatwy dostęp do 

tłumaczenia ustnego, jak i 
pisemnego dokumentów na 
język polski, które są im 

niezbędne do załatwienia spraw 

urzędowych w Polsce. 

Rezultat do Celu 12 
Założono, że zorganizowanie 

letnich lokalnych kursów 
integracyjnych dla dzieci, które 
uciekły przed wojną z Ukrainy 

zapewni m.in. integrację z 

polskimi dziećmi, odpoczynek, 
zabawę i aktywny udział w 

zajęciach zorganizowanych w 

trakcie kursów integracyjnych. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 

tj.:. zorganizowano w Kielcach centrum bezpłatnych tłumaczeń 
ustnych i pisemnych dla uchodźców z Ukrainy. Była to 
odpowiedź na ogromne zainteresowanie tego typu usługami 

wśród uchodźców z Ukrainy, które nie były realizowane w tak 
szerokim zakresie w innych projektach pomocowych 
w regionie. 

Z usług centrum skorzystały osoby nie posiadające środków na 

tłumaczenie dokumentów oraz wszystkie osoby, które 
potrzebowały wsparcia w tłumaczeniach ustnych. 

Tłumaczenia ustne i pisemne - zwykłe były realizowane 

na miejscu przez zatrudnianych na umowy zlecenia 
pracowników Punktu (tłumacze - konsultanci). 
Natomiast część tłumaczeń specjalistycznych (w tym 
przysięgłych) była zlecana do biur tłumaczeń / tłumaczom 
zewnętrznym. 
Dodatkowo, w razie potrzeby i możliwości kadrowych podczas 

wizyt beneficjentów w urzędach, szkołach, placówkach 
medycznych (itp.) zapewniana była obecność pracownika 

w charakterze tłumacza - konsultanta. 

W wyniku realizacji zadania osiągnięto zamierzony rezultat, 
tj.. zorganizowano 4 letnie lokalne kursy integracyjne 

w Kielcach dla 61 dzieci w wieku od 7 do 12 lat. 
Zajęcia organizowane były w Punkcie Informacyjnym 
dla Cudzoziemców w Kielcach oraz w innych miejscach 

w województwie świętokrzyskim, w tym prowadzonym przez 

Stowarzyszenie |Integracja Europa - Wschód Centrum 
Aktywności Międzynarodowej przy ul. Karczunek 8 w Kielcach. 

Stowarzyszenie jako Partner Projektu bezpłatnie udostępnił 

infrastrukturę na rzecz organizacji zajęć dla dzieci w ww. 
miejscu. 

Zorganizowano 4 kursy w dniach: 
l turnus - 19.07.2023 — 25.07.2023 (z wyłączeniem soboty 
i niedzieli) - 15 osób, 
Il turnus - 26.07.2023 — 01.08.2023 (z wyłączeniem soboty 
i niedzieli) - 16 osób, 

Ill turnus - 02.08.2023 — 08.08.2023 (z wyłączeniem soboty 

i niedzieli) - 15 osób, 
IV turnus - 09.08.2023 — 16.08.2023 (z wyłączeniem soboty 
i niedzieli oraz 15 sierpnia) - 15 osób. 

Program każdego letniego lokalnego kursu integracyjnego 
objął: 
- liczne warsztaty kulturowe z udziałem społeczności 

lokalnych m.in. we współpracy z Fundacją Pasiak 
Świętokrzyski, 

- wycieczki krajoznawcze w regionie świętokrzyskim, 
- spotkania i dyskusje z młodzieżą, rajdy po rezerwatach 

przyrody, 
- warsztaty aktywizujące w organizacjach pozarządowych, 
- warsztaty teatralne - terapia dramą we współpracy 

z Fundacją Słudio TM i Bazą Zbożową, 
- warsztaty i konsultacje z psychologiem, 
-__ opiekę wykwalifikowanych pracowników Projektu, 
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- warsztaty z kulturą i językiem polskim, 

-__ itp. 

5. Lista osób zaangażowanych w realizację Projektu (w tym wolontariuszy) wraz z informacją 
nt. funkcji pełnionej w projekcie oraz formy (dotyczy także osób wynagradzanych w ramach 
kosztów pośrednich): 

ŁY 

Lp. | Imię i nazwisko Funkcja w | Pozycja Forma zatrudnienia 

projekcie budżetu 

PARTNER 

1. Wynagrodzenie za | A3 Umowa zlecenie 

konsultacje z języka 

ukraińskiego 

A15 

2. ; Wynagrodzenie za | A3 Umowa zlecenie 
konsultacje z języka (firma) 

ukraińskiego 

3. Doradca - | A4 Umowa zlecenie 
koordynator Punktu (wymiar 2 etatu) 
Informacyjnego dla 

Cudzoziemców 

4. Doradca - | A4 Umowa zlecenie 
koordynator Punktu (wymiar 42 etatu) 

Informacyjnego dla 
Cudzoziemców 

5. Doradca A5 Umowa o pracę (etat) 
imigracyjny 

6. ł Doradztwo prawne | A6 Umowa zlecenie 
(firma) 

7. Psycholog AT Umowa zlecenie 

8. Wynagrodzenie A1 Umowa zlecenie 
prowadzącej 

szkolenia dla 
nauczycieli 

Nauczycielka 
języka polskiego A8 Umowa zlecenie 

9. z Wynagrodzenia A9 Umowa zlecenie 
prowadzących 

zajęcia 

wyrównawcze 

10. Wynagrodzenia A9 Umowy zlecenie 
prowadzących 

zajęcia 
wyrównawcze 

F7 



Doradca - | A4 
koordynator Punktu 

Informacyjnego dla Umowa zlecenie 
Cudzoziemców (wymiar 2 etatu) 

11. Przeprowadzenie A10 Umowa zlecenie 
szkolenia w (firma) 

kieleckim Parku 
Technologicznym w 

ramach projektu 
"Świętokrzyskie  - 
dobre sąsiedztwo 

dla Ukrainy" 

12. Przeprowadzenie A11 Umowa zlecenie 

warsztatów i (firma) 
konsultacji dla 

cudzoziemców 
podczas spotkań 
branżowych i 
targów pracy w woj. 
świętokrzyskim 

13. Tłumaczenie A12 Umowa zlecenie 
konsekutywne (firma) 
(polski - ukraiński) 
w dniach 23-25 

sierpnia 2023 r. w 
Kieleckim Parku 

Technologicznym 

14. Tłumacz -|A15 Umowa zlecenie 
konsultant 

Wynagrodzenie za 
konsultacje z języka | A3 Umowa zlecenie 

ukraińskiego 

15. Wynagrodzenie za | F7 Umowa zlecenie 
prowadzenie zajęć 

integracyjnych 

16. Wynagrodzenie za | F7 Umowa zlecenie 
prowadzenie zajęć 
integracyjnych 

17. Nauczycielka A8 Umowa zlecenie 
języka polskiego 

18. |' Nauczycielka A2 Umowa zlecenie 
języka ukraińskiego 

LIDER 

1. Przewodnicząca J Pracownik 
Zespołu zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

30 



Z-ca J Pracownik 
Przewodniczącego zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

Członek Zespołu J Pracownik 

zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 

2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

Członek Zespołu J Pracownik 
zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 

2.5.2.4) w służbie cywilnej do 

dnia 27.02.2023 r. 
(przejście na 

emeryturę). 

Członek Zespołu J Pracownik 

zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w shiżhia nuwilnai 

Członek Zespołu J Pracownik 

zatrudniony na 
(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

Członek Zespołu J Pracownik 
zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 

2.5.2.4) w służbie cywilnej. 
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8. Członek Zespołu J Pracownik 
zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

9. Członek Zespołu J Pracownik 

zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

10. Członek Zespołu J Pracownik 

zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 

2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

11. Członek Zespołu J Pracownik 
zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w służbie cywilnej. 

12 Członek Zespołu J Pracownik 
zatrudniony na 

(b.z. umowę o pracę 
2.5.2.4) w służbie cywilnej. 



6. Wykaz zamówień udzielonych w raportowanym kwartale z zastosowaniem uproszczonej 
procedury przetargowej lub jednego z trybów wskazanych w ustawie Prawo zamówień 

publicznych. 

Oświadczam, że we wszystkich przypadkach, gdy podpisanie kontraktu, umowy lub zlecenia 
wykonania roboty lub usługi wymagało zastosowania uproszczonej procedury przetargowej lub 
jednego z trybów wskazanych w ustawie Prawo zamówień publicznych zastosowano się do 
wymogów wskazanych w ustawie oraz umowie finansowej. 

WAŻNE — tabele dotyczą tylko zamówień, dla których procedura wyboru wykonawcy została 

zakończona I dla których w okresie sprawozdawczym podpisana została umowa z wykonawcą. 

W okresie sprawozdawczym Wojewoda Świętokrzyski nie przeprowadzał postępowań przetargowych 
na realizację działań merytorycznych przypisanych Wojewodzie jako Liderowi Projektu. W tym samym 
okresie Partner również nie realizował postępowań przetargowych na realizację działań 

merytorycznych. 

W okresie realizacji Projektu zrealizowano następujące postępowania: 
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7. Opis udziału partnerów w realizacji Projektu (opis powinien zawierać: (a) aspekt finansowy; 
np. kwoty uzyskane w ramach Projektu lub wkład finansowy i rzeczowy wniesiony do 
Projektu; (b) aspekt merytoryczny: zadania zrealizowane przez partnerów): 

Za realizację działań nr 1 i 5 odpowiadał Lider Projektu — Wojewoda Świętokrzyski. 

Zarealizację działań nr 2, 3, 4, 6, 7,8, 9, 10, 11, 12 odpowiadał Partner Projektu, tj. Stowarzyszenie 
Integracja Europa - Wschód na podstawie Umowy Partnerskiej Nr 1 zawartej z Wojewodą 
Świętokrzyskim w dniu 20.10.2022 r. wraz z Aneksami do ww. Umowy. 

Umowa wraz z Aneksami wskazywała zasady współpracy oraz finansowania działań. W ramach 
ww. umowy Partner odpowiada za całkowitą realizację ww. działań. Dodatkowo partycypuje 
w części kosztów pośrednich. 

Stowarzyszenie Integracja Europa — Wschód to doświadczona w obsłudze cudzoziemców 
organizacja pozarządowa zatrudniająca kadrę posiadającą odpowiednie kompetencje i zasoby 

rzeczowe do współrealizacji niniejszego Projektu. 
W latach 2019-2020 Stowarzyszenie było wykonawcą większości działań realizowanych przez 
Wojewodę Świętokrzyskiego w ramach Projektu nr 2/8-2017/OG-FAMI pn. „Wsparcie integracji 

cudzoziemców w województwie świętokrzyskim”. 
Kontynuacją zapoczątkowanego w powyższym Projekcie działania dotyczącego utworzenia 

i prowadzenia Punktu Informacyjnego była realizacja przez Partnera własnego Projektu 
nr 48/12-2019/FAMI pn. „Świętokrzyskie - dobre sąsiedztwo na rzecz integracji cudzoziemców”. 
W ramach tego Projektu zrealizowano działania dotyczące m.in. punktu informacyjnego 
dla cudzoziemców, kursy języka polskiego, kursy integracyjne, 4-języczną Mapę Dobrego 

Sąsiedztwa INTEURO.INFO. 

8. Komentarze na temat możliwej synergii/uzupeołniania się z innymi działaniami realizowanymi 
na poziomie europejskim, krajowym lub lokalnym (dotyczy wyłącznie raportu końcowego): 

W październiku 2022 r. Wojewoda Świętokrzyski w partnerstwie ze Stowarzyszeniem Integracja 

Europa — Wschód rozpoczął realizację Projektu nr 16/14-2022/OG-FAMI pn. „Świętokrzyskie 

— dobre sąsiedztwo dla Ukrainy”. 

Niniejszy Projekt jest kontynuacją współpracy rozpoczętej już w 2019 roku, a działania realizowane 
były pod adresem Punktu Informacyjnego dla Cudzoziemców w Kielcach przy ul. Sienkiewicza 78A, 
który ww. Partnerzy utworzyli jeszcze 2019 roku w ramach Projektu Wojewody Świętokrzyskiego 
nr 2/8-2017/OG-FAMI pn. „Wsparcie integracji cudzoziemców w województwie świętokrzyskim” 
- także współfinansowanego ze środków FAMI. 
W kolejnych latach Stowarzyszenie kontynuowało działanie Punktu Informacyjnego i całej Mapy 
Dobrego Sąsiedztwa INTEURO.INFO w ramach Projektu nr 48/12-2019/FAMI pn. „Świętokrzyskie 
— dobre sąsiedztwo na rzecz integracji cudzoziemców”. 

Warto dodać, iż po wybuchu wojny na Ukrainie rozpoczęto w Polsce wiele działań na rzecz 

uchodźców i uruchomiono szereg programów pomocowych na szczeblu centralnym, 

jak i w poszczególnych województwach. 
W Województwie Swiętokrzyskim są to m.in. zadania publiczne współfinansowane z Rezerwy 

Funduszu Pracy w ramach konkursu „Razem Możemy Więcej” oraz projekt własny Marszałka 
Województwa Świętokrzyskiego realizowany w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego 
Województwa Świętokrzyskiego. 

Stowarzyszenie Integracja Europa — Wschód w partnerstwie z Wojewódzkim Urzędem Pracy 

i Powiatowym Urzędem Pracy w Kielcach podjęło się realizacji zadania pn. „Świętokrzyskie na rzecz 

integracji i aktywizacji zawodowej cudzoziemców” w ramach ww. konkursu „Razem Możemy 

Więcej”, który jest odpowiedzią na rosnące potrzeby aktywizacji zawodowej cudzoziemców 

w regionie. 

Powstała i kontynuowana w ramach projektów FAMI Mapa Dobrego Sąsiedztwa INTEURO to dziś 
platforma szerokiego wsparcia cudzoziemców generująca różne idee i projekty pomocowe 
i integracyjne. 

Na bazie istniejącej infrastruktury Punktu Informacyjnego, serwisu internetowego www.inteuro.info, 

profili społecznościowych (www.fb.comfinteuro, https://www.instagram.com/inteuroinfo/), bazy 

setek osób - uczestników i sympatyków projektów, a przede wszystkim doświadczonej kadry 
Wydziału Polityki Społecznej i Zdrowia Świętokrzyskiego Urzędu Wojewódzkiego w Kielcach 



i Stowarzyszenia można skutecznie i szybko generować nowe inicjatywy na rzecz integracji 
cudzoziemców w regionie świętokrzyskim. 

9. Opis problemów napotkanych podczas realizacji Projektu: 

Jedynym problemem podczas realizacji Projektu było niższe niż zakładano zainteresowanie osób 
chcących uczestniczyć w kursie języka ukraińskiego. Przedłużający się okres trwania działań 

wojennych na terytorium Ukrainy oraz wydłużający się okres pobytu cudzoziemców na terytorium 
RP spowodował, że obywatele Ukrainy coraz lepiej posługują się językiem polskim. Spowodowane 
to było licznym uczestnictwem obywateli Ukrainy w kursach języka polskiego, którzy coraz lepiej 

radzą sobie z załatwianiem spraw urzędowych i komunikowaniem się w języku polskim. 
Spowodowało to jednocześnie spadek zainteresowania mieszkańców województwa 
świętokrzyskiego w uczestnictwie w kursach języka ukraińskiego. Zamiast kursów kontynuowano 

organizację indywidualnych konsultacji w języku ukraińskim. 

10.Opis działań poprzez które realizowano obowiązek jak najszerszego informowania 
o współfinansowaniu Projektu w ramach FAMI: 

Wszystkie dokumenty dotyczące realizacji Projektu zostały opatrzone w niezbędne elementy 

informujące o współfinansowaniu Projektu ze środków FAMI. 

Głównym elementem promocyjnym realizacji Projektu jest działająca pod adresem 

www..inteuro.info platforma internetowa Mapy Dobrego Sąsiedztwa INTEURO. 

Witryna zawiera szczegółowe informacje w zakresie wdrażania FAMI i niniejszego Projektu 
w województwie świętokrzyskim, informacje o działaniach, jak również bieżące informacje 

przydatne dla beneficjentów Projektu. 

Na platformie INTEURO.info są dostępne wszelkie narzędzia umożliwiające uczestnictwo 

w projokcie oraz zamieszczono liczne informacje sprzyjające integracji cudzoziemców 
w województwie świętokrzyskim. 
Platforma jest sukcesywnie rozwijana i uzupełniana o nowe informacje przydatne OPT szczególnie 
w zakresie bezpłatnego wsparcia w ramach Projektu, legalizacji pobytu, pracy, edukacji i szeroko 
pojętej integracji w Polsce. 
W ramach Projektu uruchomiono Infolinię dla cudzoziemców pod nr +48789051963 oraz 

komunikatory internetowe z 4-języczną obsługą. 

W pomieszczeniach punktu w Kielcach zostały umieszczone informacje o możliwości skorzystania 

z dostępnej pomocy. 
Wszystkie artykuły w Internecie i mediach, dokumenty dotyczące korespondencji, a także 

dokumenty promocyjne, tj. ulotki, plakaty, informatory zostały opatrzone w niezbędne elementy 
informujące o współfinansowaniu Projektu z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji 

i Integracji. 
Ponadto na każdym spotkaniu informacyjnym oraz kursie przeprowadzonym w ramach 

przedmiotowego Projektu jego uczestnicy zostali poinformowani o współfinansowaniu Projektu 
z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji. 

Przez cały czas cudzoziemcy otrzymywali również materiały informacyjne zawierające dane 

i logotypy związane z Projektem i źródłem jego finansowania. 
Pomieszczenia Projektu oraz budynek przy ul. Sienkiewicza 78A w Kielcach zostały oznaczone 

tablicami z informacjami o Projekcie, logotypami i źródłami finansowania w 4 językach: polskim, 

ukraińskim, angielskim i rosyjskim. 
W ramach współpracy z mediami lokalnymi nawiązano i kontynuowano współpracę ze stacjami 
radiowymi, TVP Kielce oraz ITV Kielce (Miasto Kielce). 
Dodatkowo Stowarzyszenie Integracja Europa — Wschód popisało umowę na działania promocyjne 
Projektu w Internecie, w tym w portalach społecznościowych z profesjonalną agencją interaktywną. 

11. Ogólna ocena Projektu do momentu przygotowania raportu kwartalnego/końcowego, w tym 
opis metod i narzędzi wykorzystywanych do zarządzania projektem: 

Realizacja działań była na bieżąco nadzorowana przez pracowników WPSiZ ŚUW Kielce 
w zakresie prawidłowej realizacji umowy, poprzez stały kontakt (osobisty i/lub telefoniczny) 
z Parterem. 
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Ponadto prowadzony był nadzór na jakością, rzetelnością i terminowością realizowanych zadań, 

poprzez weryfikowanie składanej przez Partnera dokumentacji wynikającej z zawartej umowy. 

Cały zespół wyznaczony przez Wojewodę Świętokrzyskiego oraz Stowarzyszenie Integracja 

Europa - Wschód, a także zaproszeni eksperci byli zaangażowani w realizację Projektu. 

Warto podkreślić, iż współpraca Lidera i Partnera trwa od 2019 roku, co sprzyja efektywnej 
realizacji działań w niniejszym przedsięwzięciu. 

12.Czy projekt miał wpływ na realizację polityki równych szans — należy uzasadnić (dotyczy 
wyłącznie raportu końcowego): 

- pozytywny (jeżeli podjęte działania w toku realizacji Projektu spowodowały 

pozytywne zmiany w obszarze polityki równych szans): nie dotyczy. 

- negatywny (jeżeli sposób realizacji Projektu spowodował lub spowoduje 

jakiekolwiek ograniczenia w dostępie do Projektu bądź w czasie jego realizacji, bądź 
w okresie jego eksploatacji; albo będzie  dyskryminował osoby 
uczestniczące/korzystające z Projektu): nie dotyczy. 

- neutralny (jeżeli działania podjęte w toku realizacji Projektu nie ograniczały dostępu 
do Projektu w czasie jego realizacji i/lub eksploatacji): 

Realizacja przedmiotowego Projektu miała neutralny wpływ na realizację polityki równych 

szans. Na każdym etapie rekrutacji osób chcących uczestniczyć w określonym działaniu 
Projektu stosowano zasadę równego traktowania kobiet i mężczyzn, jak również 
niedopuszczania do dyskryminacji ze względu np. na wiek, wykształcenie, światopogląd, 
pochodzenie rasowe lub etniczne, religię lub przekonania, orientację seksualną czy 
niepełnosprawność. 

Działania projektowe były tak określone, aby nie doprowadzić do sytuacji, w której 
jakakolwiek osoba byłaby pozbawiona lub miałaby nieumożliwioną szansę wzięcia udziału 
w działaniach merytorycznych Projektu na równych zasadach z innymi obywatelami. 

13. Jeżeli realizowane przedsięwzięcie należało do projektów, które mogą mieć znaczący wpływ 

na środowisko w związku z jego charakterem, rozmiarem lub lokalizacją (gdy projekt jest 
rodzajem przedsięwzięcia objętym Aneksem I i Aneksem II Dyrektywy Rady 85/337/WE w 

sprawie oceny wpływu na środowisko naturalne) to czy jego realizacja była zgodna ze 

wspólnotowymi wymogami odnośnie środowiska naturalnego (dotyczy wyłącznie raportu 
końcowego)? 

TAK (uzasadnienie): nie dotyczy. 

NIE (uzasadnienie): nie dotyczy. 

NIE DOTYCZY (uzasadnienie): 

Projekt nie miał wpływu na środowisko w związku z jego charakterem, rozmiarem 
lub lokalizacją. 

14. Jeżeli projekt obejmował pomoc publiczną to czy został zrealizowany zgodnie z unijnymi 

wymogami dotyczącymi tej dziedziny? Czy beneficjent przestrzegał zasad wynikających 

zustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postępowaniu w sprawach dotyczących pomocy 

publicznej (dotyczy wyłącznie raportu końcowego)? 

TAK (uzasadnienie): nie dotyczy. 

NIE (uzasadnienie): nie dotyczy. 

NIE DOTYCZY (uzasadnienie): 
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Projekt nie obejmował pomocy publicznej, rozumianej jako przyznanie w jakiejkolwiek formie 

pomocy pojedynczemu podmiotowi gospodarczemu bądź grupie podmiotów, prowadzącej 
do zakłócenia konkurencji na wolnym rynku. 

15.Finalna wartość wydatków dotyczącą poszczególnych celów szczegółowych. Należy 
przedstawić także aktualizację metodologii wykazującej podział kosztów między cele 
szczegółowe (z uwzględnieniem charakteru działań, liczby osób objętych wsparciem, 

intensywności wsparcia itd.) dołączonej do wniosku o przyznanie dofinansowania-(dotyczy 
wyłącznie raportu końcowego) 

Przedmiotowy Projekt realizowany był w ramach celu szczegółowego nr 2: Integracja/legalna 
migracja. Koszty bezpośrednie Projektu stanowiły działania merytoryczne, natomiast koszty 
pośrednie związane były z pokryciem wszystkich innych wydatków związanych z niniejszym 

Projektem. 

Wskaźnik główny (ilość złożonych deklaracji od OPT): 

C2 - Liczba osób należących do grup docelowych, wspieranych z przedmiotowego funduszu 
poprzez środki integracji w ramach strategii krajowych, lokalnych i regionalnych 
Planowany: 1.000 (przed zmianą 400) 
Zrealizowany: 1.307 

Działanie 1 - 
Konferencja pod hasłem "Świętokrzyskie - dobre sąsiedztwo dla Ukrainy” 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 

Wskaźnik: 

Liczba przeprowadzonych konferencji - 1 

Całkowity koszt działania: 23.000,00 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: F1 

Działanie 2 

Szkolenia dla personelu pracującego z obywatelami Ukrainy 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 

Wskaźniki: 
Liczba szkoleń dla pracowników administracji - 14 
Liczba szkoleń dla nauczycieli - 13 
Liczba osób, która podniosła swoje kompetencje dzięki udziałowi w szkoleniu - 429 

Całkowity koszt działania: 76.249,26 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: A1, D1, E1, F2 

Działanie 3 
Kursy języka ukraińskiego 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 

Wskaźnik: 

Liczba osób, która wzięła udział w kursie języka ukraińskiego - 40 

Całkowity koszt działania: 40.284,28 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: AŻ, A3, E2, E3 

Działanie 4 

Punkt Informacyjny dla Cudzoziemców w Kielcach 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 
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Całkowity koszt działania: 406.898,75 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: A4, A5, A6, A7, B1, C1, D2, D3, E4, G1, G2 

Działanie 5 

Kolonie dla dzieci cudzoziemskich 

Czas realizacji: 01.10.2022 30.09.2023 

Wskaźnik: 
Liczba dzieci biorących udział w koloniach - 40 

Całkowity koszt działania: 95.600,00 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: F3 

Działanie 6 
Kursy języka polskiego 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 

Wskaźnik: 
Liczba cudzoziemców, którzy wzięli udział w kursie języka polskiego - 242 

Całkowity koszt działania: 110.581,47 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: A8, E5, E6 

Działanie 7 

Zajęcia wyrównawcze dla dzieci i młodzieży cudzoziemskiej 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 

Wskaźnik: 

Liczba dzieci cudzoziemskich, które wezmą udział w zajęciach wyrównawczych - 105 

Całkowity koszt działania: 40.548,62 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: A9, E7, E8 

Działanie 8 
Przedsiębiorczość i praca 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 

Wskaźnik: 

Liczba zorganizowanych giełd pracy - 5 

Całkowity koszt działania: 14.950,00 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: A10, A11, A12, E9, E10, F4 

Działanie 9 
Wsparcie materialne 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 31.12.2022 

Wskaźnik: 

Liczba dzieci cudzoziemskich, które otrzymały wyprawki szkolne - 104 

Całkowity koszt działania: 52.557,53 zł 
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Dotyczy pozycji budżetu: E11 

Działanie 10 

Wolontariat 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 (szkolenie zorganizowano w kwielniu 2023 r.) 

Wskaźnik: 
Liczba przeszkolonych wolontariuszy - 23 

Całkowity koszt działania: 2.700,00 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: A13, A14, E12, F5 

Działanie 11 
Tłumaczenia z języka ukraińskiego 

Czas realizacji: 01.10.2022 — 30.09.2023 

Całkowity koszt działania: 173.811,67 zł 

Datyczy pozycji budżetu: A15, FG 

Działanie 12 
Letnie lokalne kursy integracyjne 

Czas realizacji: 13.07.2023 — 30.09.2023 

Wskaźnik: 
Letnie lokalne kursy integracyjne - 61 

Całkowity koszt działania: 73.018,42 zł 

Dotyczy pozycji budżetu: F7 

16. Informacja o mlejscu archiwizacji dokumentów (w przypadku zmiany miejsca archiwizacji 
dokumentów oraz w przypadku zawieszenia lub zaprzestania przez beneficjenta działalności 
należy pisemnie poinformować COPE MSWiA o miejscu archiwizacji dokumentów) - dotyczy 

wyłącznie raportu końcowego: 

Dokumentacja dotycząca niniejszego Projektu jest przechowywana pod adresami: 

- Lidera: Świętokrzyski Urząd Wojewódzki, Al. IX Kielc 3, 25-516 Kielce, 
- Partnera: Stowarzyszenie Integracja Europa — Wschód, ul. Karczunek 8, 25-551 Kielce oraz 

ul. Sienkiewicza 78A, 25-501 Kielce (Punkt Informacyjny dla Cudzoziemców w Kielcach 
prowadzony przez Stowarzyszenie). 

17.Dotyczy wyłącznie raportu końcowego: 

Oświadczam, że 

1) zgodnie z art. 5 ust. 2 pkt. 9 Umowy finansowej/Porozumienia finansowego*! zobowiązuję 

się do zapewnienia trwałości Projektu przez okres co najmniej ..... lat od zatwierdzenia 

przez Organ Delegowany raportu końcowego z realizacji Projektu, zgodnie z 

Podręcznikiem dla Beneficjenta (jeśli dotyczy); Nie dotyczy 
2) zgodnie z art. 5 ust. 2 pkt. 10 Umowy finansowej/Porozumienia finansowego* zobowiązuję 

się do pozostawania właścicielem sprzętu przez okres co najmniej ... lat od momentu 

zakończenia Projektu i użytkowania przedmiotowego sprzętu na rzecz kontynuacji działań 

przewidzianych Projektem lub działalność statutową Beneficjenta przez ten sam okres, o 

1* Niepotrzebne skreślić 
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ile, w uzasadnionych przypadkach, sprzęt nie zostanie przekazany nieodpłatnie 

uczestnikom Projektu (jeśli dotyczy). Nie dotyczy 

18.Dotyczy wyłącznie raportu końcowego: jeżeli przedmiotem Projektu jest finansowanie 

infrastruktury, sprzętu lub systemów informatycznych, które wykorzystywane są również 
do innych celów niż cele FAMI należy określić proporcję faktycznego wykorzystania. 

Przedmiotem Projektu nie było finansowanie infrastruktury, sprzętu lub systemów informatycznych 
wykorzystywanych do innych celów niż cele FAMI. 

19. Załączniki: 

1. Formularz wskaźników, 

2. Oświadczenie VAT Lidera i Partnera, 

3. Zestawienie wydatków, 

4. Wniosek o poświadczenie wydatków dla państwowych jednostek budżetowych. 
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